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                                                                                                                                     ПРОЕКТ      

ДОГОВОP 

№...................../...............2014 г. 

 

Днес, ……………….....2014 г., в гр. Стара Загора, между: 

ОБЩИНА СТАРА ЗАГОРА, гр. Стара Загора 6000, бул. „Цар Симеон Велики” № 107, 

Булстат 000818022, представлявана от Живко Веселинов Тодоров – Кмет на Община 

Стара Загора и Милка Момчилова Бонева – главен счетоводител, Община Стара 

Загора, наричан за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна и 

и  

„…………………….“ ..., със седалище и адрес на  управление: гр. ………………….., ул. 

„……………………..“ № ….., ЕИК ……………., представлявано от 

……………………………., ЕГН ……………………., в качеството му на 

……………………, наричано за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна,  

и на основание чл.101е от Закона за обществените поръчки, се сключи настоящият 

договор за следното: 

 

І .   ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА, СРОК И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

Чл. 1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да изпълни обществена 

поръчка с предмет: „Oсигуряване на кетъринг за регионални информационни 

събития, регионални конференции, инициативи на ЦИКО, събития на мрежата от 

ОИЦ, и работни срещи с журналисти при реализиране на дейностите на ОИЦ 

Стара Загора по проект „Изграждане на Областен информационен център Стара 

Загора“, включващa следните дейности: 

1. Кетъринг (кафе-пауза) при провеждане на регионалните информационни 

събития по общините по време или след края на събитието (28 събития по 30 

човека). Участникът трябва да осигури следните напитки и храна за един участник в 

събитието: 

 кафе или чай (по избор) в пластмасова чашка, захар или подсладител 

 минерална вода – 0,500 л 

 сладки или солени изделия – 50 гр. 
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 сандвич с филе и кашкавал, или сандвич с шунка и кашкавал, или сандвич с 

колбас и кашкавал – с общ грамаж 100 гр. 

2. Хранене на участниците при провеждане на регионалните годишни 

конференции, предвидени по проекта по време или след края на събитието (1 

конференция по 90 човека). Осигуряването на храненето е по преценка на 

Възложителя. По преценка на Възложителя може да бъде даден обяд или вечеря, които 

ще включват следните напитки и храна за един човек: 

 салата или предястие 

 основно ястие от пилешко или свинско месо 

 десерт 

 хляб 

 бутилка минерална вода – 0,500 л., или безалкохолна напитка 

 чаша бяло или червено вино (по избор) 

3. Изпълнителят трябва да осигури обяд или вечеря при провеждането на 

регулярните работни срещи с журналисти (2 работни срещи по 18 човека). 

Изпълнителят трябва да осигури следните напитки и храна за един човек: 

 салата или предястие 

 основно ястие от пилешко или свинско месо 

 десерт 

 хляб 

 бутилка минерална вода – 0,500 л, или безалкохолна напитка 

 чаша бяло или червено вино (по избор) 

 Изпълнителят трябва да осигури обяд или вечеря за максимум 18 човека. 

Списъкът с  поканените се изготвя и проследява от Възложителя.  

4. Изпълнителят трябва да осигури кетъринг (кафе-пауза) при провеждане на 

общи инициативи на мрежата на ОИЦ и събития по указания на ЦИКО (3 

инициативи и събития по 130 човека). Изпълнителят трябва да осигури следните 

напитки и храна за един човек: 

 кафе или чай (по избор) в пластмасова чашка, захар или подсладител 

 минерална вода – 0,500 л 

 сладки или солени тестени изделия – 50 гр. 
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 сандвич с филе и кашкавал, или сандвич с шунка и кашкавал, или сандвич с 

колбас и кашкавал – с общ грамаж 100 гр. 

Чл. 2. Място на изпълнение: Кетъринг за регионални информационни събития 

трябва да бъде осигурен в следните общини: Стара Загора, Казанлък, Павел баня, 

Мъглиж, Николаево, Гурково, Раднево, Гълъбово, Опан, Чирпан и Братя Даскалови, 

при провеждане а годишни регионални конференции в Стара Загора и при регулярни 

работно срещи с журналисти. 

Чл.3. (1) Срокът за изпълнение на договора е 12.06.2015 г. или до достигане на 

сумата от 10 048 лв. без ДДС. 

(2) Изпълнението на конкретните дейности от предмета на договора по чл.1 

започва след получаване на възлагателното писмо на Възложителя. 

 

II. СТОЙНОСТ НА ДОГОВОРА. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 

Чл. 4. (1) Общата стойността на договора е в размер на 10 048 лв. (десет хиляди 

и четиридесет и осем лева) без ДДС, съответно 12 057,60 лв. (дванадесет хиляди 

петдесет и седем лева и шестдесет стотинки) с ДДС, и включва всички разходи на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за доставка и поднасяне на кетъринга в общините, домакини на 

регионалните събития и публичните места, където ще се провеждат инициативите и 

събитията съгласно настоящия договор. 

(2) За изпълнението на дейностите от предмета на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ 

заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ възнаграждение, определено както следва: 

1. …………..лв. /……………………..лева/ без ДДС, съответно 

…………………………. лв. с ДДС за осигурен кетъринг (кафе-пауза) при 

провеждане на регионалните информационни събития по общините по време или 

след края на събитието за 1 участник за едно събитие; 

2. …………..лв. /………………..лева/ без ДДС, съответно 

…………………………. лв. с ДДС за осигурен обяд или вечеря при провеждане на 

регионалните информационни събития по общините за 1 участник за 1 събитие; 

3. …………..лв. /……………..лева/ без ДДС, съответно …………………………. 

лв. с ДДС за осигурен обяд или вечеря при провеждането на регулярните работни 

срещи с журналисти за 1 един участник за 1 работна среща. 
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4. …………..лв. /……………..лева/ без ДДС, съответно …………………………. 

за осигурен кетъринг (кафе-пауза) при провеждане на общи инициативи на мрежата 

на ОИЦ и събития по указания на ЦИКО, за 1 участник за една инициатива. 

Чл. 5 (1) Плащането се извършва от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срок до 30 дни след 

издаване на фактура от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, с приложени към нея приемо-предавателни 

протоколи за: 

- за осигурен кетъринг (кафе-пауза) при провеждане на регионалните 

информационни събития по общините по време или след края на събитието за 

съответния брой участници за едно събитие; 

- за осигурен обяд или вечеря при провеждане на регионалните информационни 

събития по общините за съответния брой участници за едно събитие; 

-  за осигурен обяд или вечеря при провеждането на регулярните работни срещи с 

журналисти за съответния брой участници за 1 работна среща. 

-  за осигурен кетъринг (кафе-пауза) при провеждане на общи инициативи на 

мрежата на ОИЦ и събития по указания на ЦИКО, за съответния брой участници за 

една инициатива. 

 (2) Плащането по ал. 2 се извършва по банков път по следната банкова сметка на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

БАНКА: …………………. IBAN: …………………….BIC КОД: ………………... 

  

ІІI.  ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

Чл. 6. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:  

1. Да изпълни дейностите, включени в предмета на настоящия договор с грижата 

на добър стопанин, при спазване на изискванията за ефикасност и прозрачност, в 

съответствие с най-добрите практики в съответната област и с настоящия договор. За 

тази цел ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ трябва да осигури всички финансови, човешки и 

материални ресурси, необходими за пълното и точно изпълнение на договора. 

Доставените хранителни продукти трябва да бъдат придружени от документи за 

качество, произход и дати на производство на доставяните хранителни продукти. 

2. Да изпълнява мерките и препоръките, съдържащи се в докладите от проверки 

на място. 

3. Да спазва изискванията за изпълнение на мерките за информация и 

публичност на оперативна програма „Техническа помощ“ при всички дейности и 
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документи, изготвени в изпълнение на настоящия договор, както и изискванията на 

„Концепцията за брандинг и визия на 27-те областни информационни центрове за 

популяризиране на Кохезионната политика в България“. 

4. Да докладва за възникнали нередности, както и да възстановява суми по 

нередности, заедно с дължимата лихва и други неправомерно получени средства; 

5. Да спазва изискванията на законодателството на Европейската общност и 

националното законодателство, във връзка с предоставената безвъзмездна финансова 

помощ на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ от Оперативна програма „Техническа помощ“. 

6. Да спазва изискванията на Оперативна програма „Техническа помощ“ за 

съхранение на документацията, свързана с изпълнението на договора.  

7. При извършване проверки на място от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 

Управляващия орган на ОП „Техническа помощ“, Национални и европейски съдебни, 

одитни и контролни органи, Сертифициращия орган, Одитиращия орган и органи и 

представители на Европейската Комисия, да осигури достъп до помещения и до всички 

документи и бази данни, свързани с изпълнение на предмета на договора. 

8. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да запознае своите служители с определението 

за „нередност”, както и да докладва за възникнали нередности пред ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

Под „нередност” се счита всяко нарушение на разпоредба на общностното право, 

произтичащо от действие или бездействие на икономически оператор, което има или 

би имало като последица нанасянето на вреда на общия бюджет на Европейския съюз, 

като отчете неоправдан разход в общия бюджет. 

9. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да възстановява суми по нередности, 

констатирани по повод изпълнение на дейностите по този договор, заедно с дължимата 

законна лихва и други неправомерно получени средства. 

10. Да допусне ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, Договарящия орган, Управляващия орган, 

Сертифициращия орган, националните одитиращи органи, Европейската служба за 

борба с измамите и външни одитори, извършващи проверки, да извършат проверки и 

инспекции на място в съответствие с процедурите, предвидени в законодателството на 

Европейската общност за защита на финансовите интереси на Европейските общности 

срещу измами и други нарушения и приложимото национално законодателство. 

11. да изпълнява указанията и изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

12. да ползва получената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ търговска и друга информация 

само за изпълнение на настоящия договор, да пази поверителния характер на факти, 



                

 

Проектът се осъществява с финансовата подкрепа на оперативна програма „Техническа помощ“, съфинансирана от 

Европейския съюз чрез Европейския фонд за регионално развитие. 
6 

обстоятелства и документи, свързани с договора, през периода на изпълнението му и 

след това. Във връзка с това, освен с предварително писмено съгласие на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, нито ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, нито лицата, наети или ангажирани от него 

във връзка с изпълнението на договора, не могат да съобщават по никакъв повод на 

което и да е лице или организация поверителна информация, която им е предоставена 

или която са придобили по друг начин. Освен това, те не могат да използват в ущърб 

на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ информация, която им е предоставена или са получили в процеса 

на договора. 

 Чл. 7. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 

1. да получи договореното възнаграждение за извършените от него доставки, по 

реда и при условията на настоящия договор.  

2. да изиска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ получаване на необходимата информация и 

съдействие; 

3. да изиска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ приемането на работата при условията и 

сроковете на този договор. 

 

ІV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

Чл. 8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 

1.  Да подава писмена заявка, в която е посочен приблизителен брой участници, 

вид кетъринг, място и час на мероприятието. 

  2. Да упълномощи свой представител (един или повече), който да извършва 

приемането на доставките, включени в предмета на договора по чл. 1, както и да 

подписва приемо-предавателните протоколи по чл.5, ал.1 от настоящия договор. 

4. Да заплати уговореното възнаграждение по реда и при условията на договора.  

Чл. 9. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

1. Да контролира извършените дейности по предмета на договора без да 

препятства точното изпълнение на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

2. да извършва проверки относно качеството на хранителните стоки, които се 

доставят при изпълнение на услугата. 

3. да изисква документи за качество, произход и дати на производство на 

доставяните хранителни продукти. 

4. да изисква и получава информация за хода на изпълнението на този договор, 

както и да осъществява текущ контрол. 
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            V. РЕКЛАМАЦИИ И САНКЦИИ 
 

Чл.10. (1) При извършване на услугата ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да 

осигури качествени, безопасни за здравето и в срок на годност храни/ястия, с 

гарантиран произход, отговарящи на изискванията за доставка и качество, съгласно 

този договор. 

Храната трябва да бъде прясно приготвена и да се доставя подходящо опакована, 

придружена от изискуемите съгласно този договор документи, сертификати и др. 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да отстрани констатирани нередности и отклонения 

от договореното в срок до 1 (един) час от съставянето на съответния протокол. 

Рекламации по количеството и явни недостатъци на доставени стоки се правят в 

момента на приемането и предаването им. 

Рекламации за скрити недостатъци на доставените стоки се предявяват в срок от 

един ден от момента на откриването им. 

 

VI. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА 

 

Чл.11. (1) Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на 

задълженията си, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непредвидено 

обстоятелство. Никоя от страните не може да се позовава на непредвидено 

обстоятелство, ако е била в забава и не е информирала другата страна за възникването 

на непредвидено обстоятелство. 

(2) Страната, засегната от непредвидено обстоятелство, е длъжна да предприеме 

всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, 

както и да уведоми писмено другата страна незабавно при настъпване на непредвидено 

обстоятелство. 

(3) Докато трае непредвиденото обстоятелство, изпълнението на задължението се 

спира. 

(4) Не може да се позовава на непредвидено обстоятелство онази страна, чиято 

небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за 

изпълнение на договора. 

(5) Липсата на парични средства не представлява непредвидено обстоятелство. 
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VII. ОТГОВОРНОСТИ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ 

Чл.12. (1) При пълно неизпълнение на настоящия договор, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не 

дължи плащане на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да заплати 

неустойка в размер на 20 % (двадесет процента) от стойността на договора. 

 (2)  При частично неизпълнение или частично некачествено изпълнение на 

съответната дейност (под некачествено изпълнение се има предвид изпълнение, което 

не съответства на изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ посочени в техническата 

спецификация), ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи плащане в размер, съобразно стойността 

на неизпълнените или некачествено изпълнените работи.  

 В тези случаи ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 10 % (десет 

процента) от цената за изпълнение на съответната дейност съгласно Възлагателното 

писмо на Възложителя. 

 (3) Страната, която е понесла вреди, надвишаващи размера на неустойката, може 

да търси обезщетение по общия исков ред. 

Чл.13. Неизправната страна по договора дължи и обезщетение за претърпени 

вреди и пропуснати ползи, ако последните превишават размера на неустойката.        

 
 

VIII. ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА 
 

Чл.14. (1) Настоящият договор се прекратява: 

1. с изпълнение и предмета на договора 

2. по взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма; 

3. при настъпване на обективна невъзможност за изпълнение на възложената 

работа; 

4. със 7-дневно писмено предизвестие от изправната до неизправната страна при 

виновно неизпълнение на съответните задълженията по настоящия договор; 

(2)  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати договора едностранно със 

седемдневно писмено предизвестие, без от това да произтичат финансови или други 

задължения за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в следните случаи: 

1. ако изпълнителят бъде обявен в несъстоятелност; 

2. при прекратяване с ликвидация на юридическото лице-изпълнител; 

3. при забавяне на изпълнението с повече от 3 дни; 
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4. при констатиран конфликт на интереси; 

5. при установени от компетентните органи измама или нередности, с които 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е засегнал интересите на Европейските общности и на българската 

държава, и за които ИЗПЪЛНИТЕЛЯ отговаря по договора. 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може по всяко време до завършване и предаване на работата 

да се откаже от договора и да прекрати действието му, като в този случай е длъжен да 

заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ стойността на извършеното до момента на отказа. 

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да развали договора: 

1. при пълно или частично неизпълнение, или забавено изпълнение от страна на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

2. при отпадане на основанията за изпълнение на договора в резултат на 

съществена промяна в обстоятелствата, по причини, които ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не е 

могъл да предвиди или предизвика, като в този случай не се дължат неустойки; 

3. при невъзможност да осигури финансиране за изпълнението на договора, 

поради прекратяване на проект „Изграждане на Областен информационен център Стара 

Загора“ по причини, които не могат да бъдат вменени във вина на нито една от 

страните по повод изпълнението на този договор, като в този случай ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ 

не дължи на Изпълнителя неустойки или обезщетения. 

(4)  При разваляне на договора при условията на чл. 87-88 от Закона за 

задълженията и договорите, изправната страна е длъжна да отправи 7-дневно писмено 

предизвестие до другата. 

XIII. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 
 

Чл.15. Ако някоя от страните промени адреса си, посочен в заглавната част на 

договора, без да уведоми писмено другата страна за промяната, то последната не 

отговаря за неполучени съобщения и изявления по повод на договора и последните се  

считат за редовно получени от страната, до която са адресирани. 

 

Чл.16. Когато в този договор е предвидено, че определено действие или 

отговорност е за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, то разходите за това действие или 

отговорност не могат да се искат от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ като допълнение към 

възнаграждението за изпълнение на договора. 
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Чл.17. Недействителността на някоя клауза от договора или на допълнително 

уговорени условия не води до недействителност на друга клауза или на договора като 

цяло. 

Чл.18. За всеки спор относно съществуването и действието на сключения договор 

или във връзка с неговото нарушаване, включително спорове и разногласия относно 

действителността, тълкуването, прекратяването, изпълнението или неизпълнението му, 

както и за всички въпроси неуредени в настоящия договор, се прилага 

законодателството на Република България, като страните уреждат отношенията си чрез 

споразумение. При невъзможност за постигане на споразумение, спорът се отнася за 

решаване пред компетентния български съд. 

 

Неразделна част от настоящия договор са следните приложения: 

Технически спецификации; 

Техническо предложение за изпълнение; 

Ценово предложение 

 

Настоящият договор се състави и подписа в пет еднообразни екземпляра - четири 

за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:                                               ИЗПЪЛНИТЕЛ: ......................................                    

КМЕТ: .................................                                                                  

/..................................../  

     /Живко Тодоров/       

                                  

 ГЛ.СЧЕТОВОДИТЕЛ: .........................................       

    /Милка Бонева/ 

Съгласувал: ………………... 


